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Language is not only a tool for communication but also a part of culture. Even if
people use the same words, the meaning can be different depending on the

situation. This can sometimes cause misunderstanding.

For example, in some countries, people often say “yes” even when they are not sure.
They may want to be polite or avoid trouble. However, in (1) countries, people use
“yes” only when they clearly agree. Because () this difference, people may think

that someone agreed, even though he or she did not.

| once had a similar experience. | talked with a student from another country online.
When | asked a question, he answered “yes,” so | thought he understood me.
However, later | found that he was actually confused. He said “yes” because he (®)

not want to seem rude.

This experience taught me that learning a language is not enough. We also need to
understand the culture (@) the language. Without this understanding, we may make

wrong assumptions about others.

If we try to learn both language and culture, we can communicate more effectively.

This will help us (people / relationships / build / with / better ) around the world.
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(1) Why can the same word have different meanings?

2) ER(O)O)CRDBEIT ZBZEFARIV

(3) ZEW(@)@)ICRBHEY BB ZEUVH I
@ (a) to (b) of (c) on (d) with
@ (a) behind (b) under (c) over (d) around

(4) (DFDFEAZLEREZRE L

(5) U FOXEZBAFEICERL AT L

When | asked a question, he answered “yes,” so | thought he understood me.

(6) AX AT —H
RDOIEARXDARE—HITZDHDZ1DEUVAETL,

A. Culture affects how people use language.

B. The writer’s friend always understood the questions clearly.
C. The word “yes” always means the same thing in all countries.

D. Learning language alone is enough for communication.
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(1) Because the meaning depends on the situation and culture.

(2) @ other @ did

(3)@ (b) @ (a)

(4) build better relationships with people

B) IWVDERZE T . |iE TEW EBEX DT, FISEHIERLTLWBR R
WXL

(6) A
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